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Education and skills








1999 – 2003. B.A. in Translation and Interpreting, UPF (Pompeu Fabra University, Barcelona). Languages: Catalan, Spanish, German, English.





April 2008. Course about the quotation management for translation and revision projects. SIC, S.L. 


2005 – 2006. French course, level 1. EOI Manresa.


February 2005. Taxation course for translators, reviewers and authors. SIC, S.L.


June 2005. Course about the automotive industry for translators. STAR Servicios Lingüísticos, S.L.


April 2005. Engineering course for translators. STAR Servicios Lingüísticos, S.L.


January 2003. Web site translation course (Tageditor, Helium, html...). Treeloc, S.L.


July 2002. Web site creation course (Dreamweaver and Photoshop). UPF.


2001. German level equivalent to Oberstufe, issued by the University of Bonn, Germany.





Stays abroad: 		


1996: Ireland. English course and stay with a native host family in Bray.


1997/1998: Germany. Exchange student in Freetz.


2001: Germany. Erasmus program in the University of Bonn. 








I'm always interested and ready to get into less known fields, learn to use new tools, etc. 








Professional experience





Since September 2003: freelance translator, having translated mainly IT and technical texts of different kinds and areas from English and German into Spanish and Catalan.


February - August 2003: in-house translator of SAP software (de → ca) for LOGOSCRIPT S.L., Barcelona.
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Six years experience as freelance translator in different fields. Specialist in information technologies, software, web sites, instructions and user manuals and marketing, appart from other technical and general fields. Treatment of different file formats.





Professional, reliable, confidential and high quality service. 


Always meeting deadlines and all conditions agreed with the customer.











Languages	Language pairs:	English → Spanish/Catalan	


						German → Spanish/Catalan


Spanish → Catalan


						Catalan → Spanish





Spanish/Catalan: 	Mother tongues


English/German: 	Fluent


French: 			Basic








Software tools


SDL Trados 2007, Helium 6.1,  LionLinguist 5.6, LocStudio 4.8, Logoport


Windows XP Home, Office 2002, Open Office, Adobe Reader, Skype, Filezilla, Mozilla, Internet Explorer, etc.











  Other





APTIC member (Professional Catalan association of translators and interpreters)


PROZ member (translation services online directory, www.proz.com)








Other


Ability in photography and image edition (Photoshop)


High general computer skills
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